@ CONSEIL AVANT TRAVAUX : Vérifier que les références
et les numéros de bains des rouleaux soient identiques.
Vérifier que les rouleaux ne soient pas endommagés.
PREPARATION DU SUPPORT

Murs tapissés : enlever I'ancien papier peint et lessiver en
cas de peinture ou sous couche en dessous du papier peint.
Attention, cela n'est pas recommandé si cest du placo brut.
IMurS peints : poncer avec le grain de papier de verre adapté et
lessiver.

Murs neufs : laisser complétement sécher (placo, plétre, béton)
Qualité du_support : mur sec, solide, régulier, moyennement
absorbant, propre, isse et de couleur neutre (uniformément blanc).
Pour un résultat optimal, il est dé dappliquer

T,

@ RECOMENDACIONES ANTES DE COMENZAR EL
TRABAJO: Compruebe que las referencias y los nimeros
de lote de los rollos sean idénticos. Compruebe que los
rollos no Rres ntan dafos.

PREPARACION DEL SOPORTE

Paredes vestidas: quitar el papel pintado antiguo y limpiar
a pared si hay pintura o imprimacién bajo el papel
pintado. Atencion: si el soporte es de yeso laminado, no se
aconseja realizar esta operacion.

Paredes pintadas: lijar la pared con papel de lija del grano
adecuado y Tim

ylimpiar,
Paredes nuevas: dejar secar por completo (yeso laminado,
/es0 U hormigon)

alidad del Soporte: paredes secas, firmes, uniformes,

systématiquement une couche de primaire ou sous couche
pour uniformiser le support.

COLLE : Utiliser la colle adaptée & la qualité du papier.

1/ Mesurer la hauteur de votre piece et couper les |és en
prévoyant une marge de 3 cm a chaque extrémité.
Respecter les indications de raccord.

2/En partant d'un angle, tracer une verticale de la largeur
d'un [é (moins 3 cm) aT'aide d'un fil & plomb. Pourque(]!e 1é
soit droit il ne faut pas partir en se mettant contre Iangle
mais en laissant une marge de 3 cm sur la longueur.

3/ Encoller uniformément le mur jusquau fil de plomb.
4/ Appliquer le premier Ié a I'aide d’une brosse ou d'un
torchon en commencant par le haut jusqu‘au trait effectué
avec le fil a plomb. Commencer par maroufler entierement
dansle sens vertical puis maroufler dans le sens horizontal.
Tapisser les és suivant a joint vifs bord a bord.

5 })Eponger immédiatement les taches de colle. Découpez
les surplus de matiére au niveau du plafond et de la
plinthe et des angles, en vous aidant du maroufleur et du
cutter. Changer régulierement la lame du cutter pour
éviter tout attachement du papier.

6/Lintissé se retire a sec.

I

]

@ COBETbI TIEPE/] PABOTOM: Mepes vcronb3osatuem
000eB MPOBEPUTD PYNOHbI MO OTTEHKY HA BO3MOXHOE
Pasfnuve TOHOB, @ TakiKe OTCYTCTBME UHbIX fiedekTos. Ecu
PYIOHbI  OTIMYAIOTCA MO OTTEHKY,  PeKOMeHayerca
HaKneuBaTb Pa3Hbie OTTEHKIt Ha asHble CTeHbl, Aenast CTbiki
B yIMaX NOMelLeHws. B ciyyae 0BHapyXeHts BUIUMbIX
ZIEQEKTOB, PYTIOHbI 060€B HE0OX0AVIMO BEPHYTb CITUKETKOM.
0ATOTOBKA MOBEPXHOCTH
OksieeHHbie CTeHbl: yAanuTe crapbie o6ow . Hanecute rpyHt
1A YNULLIGHWA CUETITEHIA 0G0@B C MOBEPKHOCTBIO CTeHbl.
CTenbl

TIOAXOAILLEI 3EPHUCTOCTA , YAATWTe NbUb. HaHecuTe rpyHT
A YMYULUHUA CLIETVIEHIA 000€B C MIOBEPXHOCTBO CTeHbl.
Hoble crenbi: Hatecute rpyHT — ana ynyuuwienus
ClUenfieHus 060€B C N0BEPXHOCTbIO CTEHb.

OKneytBaeMan CTeHa ZIO/XHa ObiTb: Cyxas, TBEP/as, PoBHas,
YiCTas, rmajkas, Heir B i

moderadamente absorbentes, limpias, lisas y de color
neutro (blanco uniforme).

Para consequir el mejor resultado, se recomienda aﬁli(av
sistematicamente una capa de imprimacion para hacer
uniforme el soporte.

COLA: Utilice una cola adecuada a la calidad del papel.
1/Mida laaltura de la estancia y corte las tiras anadiendo
un margen de 3 cm en cada extremo. Respete las
indicaciones de empalme.

2/ Partiendo de un rincn, trace una vertical del ancho de
una tira (menos 3 cm) con ayuda de una plomada. Para
quela tira quede derecha, es necesario no comenzar desde
el rincan, sino dejar un margen de 3 cm a lo largo.
3/Encole la pared de manera uniforme hasta la plomada.
4/ Cologue la primera tira con ayuda de un cepillo o pafio,
empezando por arriba hasta el trazo realizado con la
plomada. Comience encolando por completo en sentido
vertical ?’ luego aplique la cola en sentido horizontal.
Coloque las tiras, uniendo unas a borde contra borde.

5/ Pase de inmediato una esponja por las manchas de cola
para eliminarlas. Corte el sobrante a la altura del techo, del
rodapié y de los rincones, con ayuda del cepillo y una
cuchilla. Cambie con frecuencia la hoja de la cuchilla para
evitar que desgarre el papel.

6/El papel no tejido se quita en seco.

@ BACTAFAHFA [IEAIH OPbIHIANATHIH KEHECTEP:
OpaMuapan cntemenik XaHe TonTamanblk HeMIpﬂele
Teke ir&i‘a.o aMnambnazaKbananmaraubm TeKCepiHi3.
CYBCTPATTbI AAUbIHAAY

TycKaFas _ abbiCTbipbinFan abblpfanap:  ecki
TY(KaFa3/ibl anbin, onap boanfax bonca Hemece TyCKaFa3
acTblHAAFbI néa athl GoAnFaH  Gonca,  KyblHbI3.
AbaiinaHpi3. byn ©Hienmeren KypraK TaKTtaFa
KaObICTbIpyFa apHaNmaraH.

Q CONSELHOS ANTES DO TRABALHO: Verifique se as

referéncias e os nimeros de banho dos rolos sao idénticos.

VEI’iﬁ%LIE se 05 10/0s ndo estao danificados.

PREPARACAO DO SUPORTE

Paredes revestidas: remova o papel de parede antigo e
ave caso exista uma pintura ou subcapa por baixo do

papel de parede. Atencao, isso nao é recomendado no caso

de placas de gesso em bruto. ~

Paredes pintadas: lixe com uma lixa com grao adaptado e lave.
aredes novas: deixe secar (placas de

@ CONSIGLI PRIMA DI INIZIARE | LAVORI: Verificare

cheiriferimenti e i numeri di lotto di tintura dei rotoli siano

identici. Verificare che i rotoli non siano danneggiati.
REPARAZIONE DEL SUPPORTO

Pareti tappezzate: rimuovere la carta da parati precedente

elavare se @ presente pittura o sottofondo sotto la carta da

arati.  Attenzione, o non & raccomandabile sul

areti dipinte: carteggiare usando carta vetrata e lavare.
areti _nuove: lasciare asciugare completamente

€550, gesso, betao) n i
ualidade do suporte: seco, sdlido, regularizado,
modera amenteba snr\gen!e, limpo, liso de cor neutra

cartongesso, gesso, cemento). X
Qual_lta del Supporto: muro secco, solido regolare,
mediamente assorbente, pulito, liscio e di colore neutro

bianco).

1anco).
Para obter um resultado ideal, rec -se sempre a
aplicacao de uma demao de primdrio camada ou subcapa
ara uniformizar o suporte.

LA: Utilize uma cola adaptada a qualidade do papel.

1/Mega a altura da sua sala e corte as tiras deixando uma
margem de 3 cm em cada extremidade. Respeite as
indi(agﬁexJ)ara as ligagdes.
2/ Partindo de uma esquina, trace uma banda vertical
com a largura de uma tira (menos 3 cm) utilizando um fio
de prumo. Para que a tira fique bem direita ndo deve
comegar diretamente a partir de uma esquina mas sim
deixando uma margem de 3 cm no comprimento.

Per un risultato ottimale, si raccomanda di applicare
sistematicamente uno strato di primer o sottofondo per
uniformare il supporto. .
COLLA: Utilizzare colla adatta alla qualita della carta.
1/Misurare |'altezza della stanza e tagliare i teli lasciando
un bordo di 3 cm ad ogni lato. Rispettare le istruzioni di
giunzione.
2 / Partendo da un angolo, tracciare una verticale della
larghezza di un telo (meno di 3 cm) usando un filo di
piombo. Perché il telo sia diritto, non bisogna partire
dall'angolo della parete, ma lasciare un margine di 3 cm
sulla Iunghezza.'
e

3/ Apligueuni Jaa parede até a0 fio de prumo.
4/ Aplique a primeira tira com uma escova ou um pano,
comecando na parte superior até a marca feita com o fio
de prumo. Comece por calcar totalmente no sentido
vertical e, em sequida, calque no sentido horizontal.
Aplique as tiras sequintes bordo contra bordo.

5 / Limpe imediatamente as manchas de cola. Corte o
excedente de material ao nivel do teto, do rodapé e dos
cantos, com a ajuda de um batedor e da faca de corte
(X-alof. Mude frequentemente a lamina do X-ato para
evitar qualquer aderéncia ao papel.

6/0 papel nao tecido é removido a seco.

@ noPAAY [10 NOYATKY POBOTH: Mepekoraiirecs,
W0 BKa3aHi Ha PynoHax apTukynu /i Homepa maprii
Hlemmum. TlepeKoHaiiTecs, Lo PyNIoHM He MOLIKOAXEHO.
ATOTOBKA MOBEPXHI i

(TiHM_06KneeHi wnanepamu: 3HiMiTh CTapi Wwnanepu i
BUMMUIITE CTiHY, AKILO Mif Whanepu 6yno HaHeceHo Wap
Gapbu abo rpyHToBKN. YBaral He pekometjjoBaHo MUTH
He00po0AeH FiNCOKAPTOHHI CTIHM. o

boanFan_KalbipFanap: yinecimai ereyKym K;
Tericten @Hjen, XybiHbi3.
KaHa_KaObipFanap:
epiHi3  (TaKTaHbl,
F bIDFaHbl KYpFaTbiHbI3) i
yOTDaT anacbi: Kyprak Kabbipra, keremp, népambl_, opraiua
bUTFaN TaPTKbILL, Ta3a, TeriCkake Heitmpan Ty cri (bipkenki ak).
OHTailnbl HaTiKkere ety MakKcaTbiHia CybeTparThl
Oipkeniki €Ty YLK, Heri3ri KabaTTbl aKKaH Hemece
%E(ﬁlama ACTbiHAH KabaTTaFaH XeH.
IM: Kara3 Typike yitnecimai xenimai

TONbIK KypFayblHa_ MYMKIHZiK
CblNaHFaH  kaHe  GeToHpanFax

cTikm; Bignonip
3ePHUCTOCTI Ta BUMMITE CTiHUL.
HoBi__cTiHu:  ployekaiiTecs  MOBHOTO  BUCHXHHA

riNCOKApTOH, LUTYKaTypKa, 6€TOH).
fAkictb_noBepxHi: CTiHa Mae by cyxolo, TBeprok,
PiBHOI0, YCTOI0, TMajAKOI0, MaTW cepepHio abcopoyloy
3aTHICTb | HeWTPANbHYI KOAIp (PIBHOMIPHMIA 6inwﬁ¥.

00 ZI0CAITU ONITUMANbHOTO PE3ybTaTy, HaHeCih Lwap

BukopucToByiiTe Kne¥, Lo Bin0Bija€ AKOCTI nanep.

1/ benme buiTirin enwen, bl 9 WeTiHeH 3
CM OpbIH Kanfbipbin, KeciHi3. YAri GoiibiHLIa bepinren
CyWneHin KeciHi3.

uger). He " CTeH.
KITEW: Ua Kneit 1A 06 it

1/ Packpoii 0608 NPOM3BOAMTD C yUETOM BbICOTbI CTEH U
CMeLLIeHIA Y30P0B lonock! 8
OJJHOM HanpaBAeHui».

2/ 060M HaKneuBalTCA MOCME0BATENbHO, HAuMHas OT
0KHa. OTCTYNUT OT y1ia 1 HAMETbTe BEPTUKANIbHYIO MUHMIO C
TIOMOLLIbIO TBECa W Nla3epHoro YpoBHa. OTpesast 06ou,
OCTABAAVTE 3aMaC He MeHee 3 (M Mo fUnHe.

3/ PaBHOMEPHO HamaXbTe CTeHy KrieeM /10 MHHN 0TBeca.
4/Hakneir , Mp! CTeHe.
Hauwwaiire ¢ BepxHeii YacTu W NpofBUraiiTeCb 110 NMHMK,
06pa3oBaHHoit 0TBecoM. CHavarna npukneliTe Bech KYCok Mo
BEPTUKaNM, a 3ateM — M0 ropu3oHTann. Hakneiire
efyloLMe Kyck¥ 00028, COBMeLIan Kpas BCTbIK.

5/T1ATHa KneA CnlelyeT Heme/IeHHo yranATb rybKoit. O6pexcre

2/ Tyckara3 6eniri eHiHiH 6oiibiMeH GypbiluTaH 6actan

TiKTeMe Cbi3blK apKbilbl TiK CbI3blK CbiI3bIHbI3 (3 CM-aeH

ken ewmec). Tyckara3 beniri Tysy Oonybl YuwiH,
3bIHAbIFbI O0MbIHIIA 3 CM Xepfi apTbiK Kanaipbin,
YPbILIKA KaTTbl Kipri3bere XeH.

3/ Kenimai

iMai i afblHpI3.
4/ bipiHLi xo0naKTbl TiKTeMe Cbi3blK GenriciHiH oiibime

JKOFapbl *dfbanH 6acran KblLWAKNeH Hemece MaTaMeH
YCTiHeH ©Heil 0Tbipbin, XabbicTbipbiHbI3. Kbinwaknen
'Y3bIHAbIFbI BoibIHWa TiriHeH ©OHJIeHI3, (0laH KeWiH
KONeHeHiHeH  OHAeN  WbiFbiHbi3.  KonaKTapablH
IJ.IETTEEIH |p—6|p\HeTwl3m|mleA

5 / Kes Kenrew aptblk kenimpi CYPTin  TacTaHpi3.
MartepuanabiH T€6ere, nAUHTYCKa THETIH XepiHzeri xakHe

)
TOMOLLBIO  MPIDKUMHOTO  LNaTens 1 Hoxa. PerynapHo

6/ Dnu3enH CHUMAIOT HaCyXylo, PABHOMEPHO NOTAHYB
3 KyCOK 000€B.

VPt apTbIK KepnepiH KbiMlWaK neH kecyre
apHaIFaH MbiLaKTbl Naiaanakbin Kedin TactaHpi3. Kecyre
apHaNFaH MblWaKTbIH XY3iHe KaFa3abiH, Kabbicbin
KanybiHa X0/ 6epMmey YLLiH, OHbl aybiCTbIPbIN OTbIPbIHbI3.

Mara emec TycKaFasbl KypFaK Kyitinae bipkenki
Tapry apKbiribi anyFa bonafibl.

npaiiMepa abo rpyHTOBKM A BUDIBHIOBAHHA NOBEPXHI.
K?IEW D 104 {1 BHD! p
1/ B

BUCOTY KIMHaTM i BifpiKTe WIMATOK
wnanepu, J0ABLIM N0 3 M No kpasX. JloTpumyiitech
THCTPYKLI 31 CTUKYBaHKA Wwnanep.

lo3HayTe BEPTUKANbHY Jikilo N0 WMPHHI WMaTKa
wnanepu (He Ginble 3 M) 3a JOMOMOroK BUCKA,
nounHatoum 3 kya. LLlo6 umatok wnanepw bys pisHIM,
BAX/MBO HE 3AXOAUTH HA KYT, 3aNMILUBLIM NP LibOMY
3anac 3 cM No JOBXWHi.
3/ PiBHOMIpHO 3MaXTe CTiHY KNeeM 10 BUCKa.
4 / Hakneiie nepwwii IMaToK wnanepy 3a A0nomoroko
niek3nA abo rauipKu (nounHaiiTe 38epxy i NpocyBaiiTeca
10 nikii Bucka). Cnovatky npukneiite Bech ~LWMaTOK
Lunarnepyt BePTUKaIbHO, a M0TiM FOpU30HTaNbHO. HakneiiTe
THLI LWMATKX Wnanep, po3MmiLLlytoun ixHi Kpai BnpuTyn.
5 / Mnamn Knelo HeraiiHo BUJaniTb ry6koko. 3pixTe
HajMWoK matepiany 6inA creni, nAikTyca i Mo KyTax,
CKOPVICTABLUIAC NIDUTCKHUM LUNATEIeM i HOXeM. PerynApHo

HOXa Ans D)

6 / Oniseniv 3uimaioTs cyxum. [Ina uboro cnig
DIBHOMIPHO NOTATHYTY 33 LNanepy.

3 / Steni la colla sulla parete fino al
ﬁlodiiainr_nbo. o
4 / Applicare il primo telo usando una spazzola da

tappezziere o uno straccio, cominciando dall‘alto e arrivando
fino alla linea del filo a piombo, Fissare il telo prima in senso
verticale e poi in senso orizzontale. Tappezzare i teli
successivi a vivo dei giunti bordo per bordo.

5 / Rimuovere immediatamente i residui di colla usando
una_spugna. Tagliare i bordi in eccesso al soffitto, al
battiscopa e agli angoli usando una spazzola da
tappezziere e un cutter. Sostituire regolarmente la lama
del cutter per evitare che la carta rimanga incollata.

6/l tessuto si stende a secco.

@ RECOMANDARI INAINTE DE LUCRARI: Asigurati-va
ca numerele de cod si numerele casetelor rolelor sunt
idemixe. Asiiaurati-va ca rolele nu sunt deteriorate.
PREGATIREA SUPORTULUI

Pereti deja tapetati: indepartati tapetul anterior si spalati
in cazul existentei unei vopsele sau a unui substrat sub
tapetului. Atentie, aceasta nu se recomanda in cazul
rigipsului brut.

Pereti zugraviti: slefuiti-i cu hartie abraziva de granulatie
adecvatd fiqu ati la sfarsit. » .

Pereti noi: lasati sa se usuce complet [rlFIpS, tencuiald, beton)

Caracteristicile necesare ale suportului: perete uscat, solid,
fara denivelari, cu aBsorB;)ie medie, curat, neted si de
culoare neutrd (alb uniform).

Pentru rezultate optime, se recomanda sa aplicati
sistematic un strat de baza sau un substrat pentru
uniformizarea suportului.

ADEZIVUL: Utilizati adezivul adecvat pentru tipul de hartie.
1/ Masurati inaltimea camerei ?i taiati fasiile pastrand o
margine de’3 cm'la fiecare capat. Respectati indicatiile de

2/ Pornind de la un colt, trasati verticala latimii unei fasii
S;el putin 3 cm), cu ajutorul unui fir cu plumb. Pentru ca
asia trebuie sa fie dreapta, nu incepeti montarea direct
din colt, cilasati o margine de3 am fat3 de acesta pe toata
inaltimea.

3/ Aplicati adezivul uniform pe perete panala firul cu plumb.
4/ Aplicati prima fasie cu ajutorul unei perii sau lavete,
incepand de sus pana la linia trasata cu firul cu pluml
Incepeti prin a netezi intai in sens vertical apoi in sens
orizontal. Tapetati fasiile urmand spatiile goale de pe
perete margine la margine.

5/ Stergeti imediat cu o laveta petele de adeziv. Decupati
surplusul de material de la nivelul tavanului, plintei si
colturilor, cu  ajutorul dispozitivului de netezire si
cutter-ului. Schimbati regulat lama cutter-ului pentru a
evita agatarea hartiei.

6/ Materialul netesut se indeparteaza uscat tragand de el
inmod normal.

) ZIYMBOYAEE MPIN TIZ EPFAZIEE: BeBaiwBeite otiot
KkwIKoi kat ot apiBuoi mapaywyn¢ Twv pohwv ivat idlot.
B%&alwems outg ﬂohu OEV a(ovv Qg
TMPOETOIMAZIA YNOXTPOMATOX
Toiyot e Tametoapia: agaipéote T naNid Tanetoapia kau
Kugupmz 0€ TIEPITTWOn Bagi¢ I} UMOOTPGHATOE KATW amo
TV Tanetoapia. Mpoooyr, N OUYKEKPIIEVT) eVépyela dev
UVIOTATal QV TIpOKELTal Yid YUYooavida Xwpi¢ emecepyacia.
Baylpévol oiyot: Tpite e karalnho yuahoyapto katkaBapiote.
Kawoupylol Toiyot: agriote va oTey Tehelwg
_‘yuwocuwéq, cuéuc, pmetov). i i
010TITA TO{YOU: OTEYVOC, ouunugnc, opol6Hopgog, PETpla
anoppognTikdg, kabapag, enimedo ,
lla "10aVikO aMOTENEOW, OUVIOTATAL 1) OUOTNUATIKY
£QapHOYN {11aG OTPGONG AOTAPION 1) UTOOTPWHATOC Yid
%ww EVOTIOINON T0U unaquwguwc,
(OANA: Xpatonouote kataMnAn kokha avahoya e v
TIOIOTNTA TOU XAPTIOU.
1/ MeTpiioTe To Upog Tou SwiaTiou 0a¢ Kat KOYTE TIC
hwpide¢ mpoAémoviac éva mepiBwpto 3 ekart. oe Kabe
m}p_n. Tnpnoe Tic eveigeic ouvevwonc. i
2/Zekwwvtagano pia vala,g(apuhs Jila kdBeto pe Béon To
nhdrog puac Awpida (eiov 3 ekat.) )S?qcl OTOLOVTAC EVal
vija otabpng e Bapio. Na va eivai n Awpida eudiypappn,
OV pénel va EeKIVIoETe akpIBwG and T ywvia, aNd va
atprkum £vamepiBwplo 3 eKat. WC TPOg TO KOG,
3/ Emaeiyre Tov Toixo e KOMa ixpl To vjia oTdByng.
4/ Eqappoare my mpwm Awpida ypnaioniolaveac pia fodptoa
1) éva mavi, EEKIVWVTAC ano Tave) [1EYPL T ypapy 110U KAVOTTE e
T0 VIt GTABHNG. ZEKIVIOTE Vot TECETE T r%)mgyz KaTaKopugn
(opa K1 énerta méoTe e opiCovia popd. KoWoTe Tic Apideg
aKpIBC T pia dimha oy AN, Xwpic va agrioeTe appo.
5/ Zxouniote apéowc v mepioogla KoMac. Koyte To
mhedvaopa Tov UNKoU 0T0 eMimedo g 0pogri¢, Tou
KAl TOV YOVIQY, 0 POAO Kat

7o komiol. ANGCeTe TakTikd T Aemida Tou Komidiov, yia va
pnv koMdet o XapTi ndvew oTo Komidt.
6 / H tanetoapia non-woven agaipeital oTey
TpaBvtag TV opoloHopga.

@ CONSELHOS ANTES DA APLICAGAQ: Verifique se as
referéncias e os nimeros de banho dos rolos sdo idénticos.
Vevifn]‘ue se‘?s rolos nao estao danificados.

PREPARACAO DO SUPORTE

Paredes forradas: remover papel de parede velho e lavar
no caso de tinta ou revestimento sob o papel de parede.
Atencao, isto ndo é recomendado se for gesso bruto.
Paredes pintadas: lixar com lixa de granulosidade
adequada e lavar.

Paredes novas: deixar secar totalmente (gesso, estuque, concreto).
Qualidade do suporte: parede seca, sdlida, regular,
medianamente absorvente, limpa, lisa e de cor neutra
(branco uniforme).

Para melhores resultados, recomenda-se sistematicamente,
aplicar uma camada de primer ou revestimento para
uniformizar o suporte.

(COLA: Use cola adaptada para a qualidade do papel.

1/ Mega a altura de sua sala e corte as tiras prevendo uma
margem de 3 cm em cada extremidade. Siga s instrucdes de
CONEXao.

2/ Partindo de um canto, trace uma vertical da largura de
uma tira (menos de 3 cm) usando um fio de prumo. Para
que a tira fique reta, € necessario nao iniciar colocando-a
contra o canto, mas deixando uma margem de 3cm no
comprimento.

3/ Aplique cola uniformemente na parede até ao fio de
prumo.

4/ Aplique a primeira tira com a ajuda de uma escova ou
um pano, a partir do topo para a lini alraiada como fio de
prumo. Comece por esfregar totalmente na vertical e
depois esfreque horizontalmente. Forre as tiras sequintes
juntando as arestas vivas borda com borda.

5 / Limpe imediatamente as manchas de cola. Corte o
excesso de material no teto, rodapés e esquinas, com a ajuda
do esfregador de colagem e do cortador. Mude a lamina do
cortador para evitar qualquer aderéncia do papel.

6/0 néo tecido é removido a seco.

@ PORADY PRZED ROZPOCZECIEM PRAC: Sprawdzic,
czy numery referencyjne i numery rolek s3 identyczne.
Sprawdzi, W rolki nie sqd.lizkodzone.
E%ZV?OT?U ANIE PODllmI\m S
clagy apetowane: usunac izmy¢, jezeli pod tay
majduje sie {a al olwiei farrbqa ubEMBYMa po%kiadgvelaq.
Uwaga, nie est to zalecane w gmrzyp,adku suchych tynkow.
Sciany malowane: przeszlifowac odpowiednim papierem
sdemymizmyC. i -
%tlan nowe: tzaczeka( do catkowitego wyschniecia (suchy
ynk, gips, beton). - S
Jakosc podtoza: sucha Sciana, podtoze solidne, regularne,
umiarkowanie chtonne, (zyfte, gadkie i ngurralne
jednolicie biate).
?l uzyskac oplymaln?/ wynik, zawsze zalea sie
nafozenie warstwy podkfadu, ‘aby zapewnic, ze podtoze
dzie doxkonale,{(e Inolite.
: Nalezy uzy¢kleju odpowiedniego dla rodzaju tapety.
1/ Imierzy¢ wysokos¢ swojego pomieszczenia i wyciac
asy 2 nadwyzka wynoszacq 3 cm na kazdym koncu.
rzestrzegac zalecen dotyczacych faczenia, .
2 / Zaczynajac od naroznika, narysowac pionowa linie
odpowmdajqﬁq szerokosci pasa (minus 3 cm), uzywajac
pionu_sznurkowego. Aby pas byt prost)i, nie ‘nalezy
Tozpoczynac bezposrednio od naroznika, ale pozostawic
sobie margines btedu wynoszacy 3 cm na dhugosc,
3/ Rozprowadzic klej rownomiernie na Scianie az do pionu
sznurkowego.
4 / NatozyC pierwszy pas za pomoca pedzla lub szmatki,
rozpoczynajac od gory az do oznakowania wyku_nanean
przy pomocy pionti. Rozpoczac od naklejenia W kierunku
ionowym, a nastepnie w kierunku poziomym. Przgkle]a(
olejne pasy w taki sposob, aby ich krawedzie znajdowaty
sie doktadnie obok siebie.
5/ Natychmiast w¥(iera(' qgabka gozoglaloéti kleju.
Przycia¢ nadmiar materiatu pod sufitem i przy listwie
przypodtogowej oraz w naroznikach, uzywal?t szpachli i
nozyka. Nalezy systematycznie wymieniac ostrze nozyka,
aby uniknaC przyczepiania sie tapety.
6 / Tapety nietkane powinny byc odklejane na sucho,
Ciagnac rownomiernie.

@ TIPS BEFORE STARTING: Check that the references
and batch numbers of the rolls are identical. Check that
therolls are not damaged.

PREPARATION OF THE SUBSTRATE

Wallpapered walls: remove the old wallpaper and wash if
paint or under-layer below the wallpaper. Caution. This is
not recommended for untreated dry board.
Paimedwal\s:sandwhhasunab\e;;rade lass paper and wash.
New walls: leave to dry completely {dry board, plaster,
concrete).

Quality of the substrate: dry wall, sound, regular,
moderately absorbent, clean, smooth and neutral colour
(uniformly white).

Foran optimal result, it is recommended you systematically
apply a primer coat or under-layer to make the substrate

uniform.

ADHESIVE: Use adhesive that s suitable for the kind of paper.
1 / Measure the height of your room and cut the slriﬁ)s
allowing a 3-cm margin “at each end. Respect the
pattern-matching indications.

2/Draw a vertical line on the wall using a plumb line, ata
distance equal to the width of a strip minus 3 cm from the
corner. For the first strip of each wall, the strip must be
straight, so do not start in the comer, but leave a 3 cm
margin over the entire length.

3/ Aprly the adhesive evenly over the wall up to the
plumb line mark.

4/ Apply the first strip along the plumb line mark using a
brush ‘or a cloth, starting at the top. Begin by brushing
vertically over the entire length and “then brushing
horizontally. Hang the strips edge to edge.

5 / Immediately sponge away any excess adhesive. Trim
the extra material at the point it meets the ceiling and the
skirting board and in the comers, usinE the brush and the
craft knife. Reqularly change the craft knife blade to avoid
the paper sticking to it.

6/The non-woven can be removed, dry.
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